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UNE EQUIPE A VOTRE ECOUTE !
A DEDICATED TEAM, READY TO HELP YOU.
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VOUS SOUHAITEZ EN SAVOIR PLUS SUR LES ACTIVITES DE GPQ ?
DO YOU WANT TO KNOW MORE ABOUT GPO’S ACTIVITIES?
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Inspiring new ways

Le rendez-vous des professionnels
et des passionnés du nautisme.
The meeting place for marine
professionals and pleasure boating fans.
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UN RENDEZ-VOUS D'AFFAIRES
ET DES EXPOSANTS SATISFAITS

A BUSINESS EVENT AND
SATISFIED EXHITORS

Placé dans le top 5 dessalons  : As one of the top 5
nautiques internationaux a flot,  : international in the water

le Grand Pavois La Rochelle est ~ : boat shows, the Grand Pavois
un rendez-vous incontournable i La Rochelle is a must in the

du calendrier nautique :
international depuis 50 ans. : since 50 years.

i international nautical calendar

o 80 % des exposants souhaitent » 80% of exhibitors want to

revenir a chaque édition

come back every year

» 75 % des exposants i o 75% of exhibitors recommend
recommandent le Grand Pavois :  the Grand Pavois La Rochelle
La Rochelle en tant que salon i  as an international in-water
nautique international a flot boat show

« Le Grand Pavois La Rochelle i * Today, the Grand Pavois

est aujourd’hui l'un des

La Rochelle is one of the

meilleurs salons nautiques i bestinternational in-water

internationaux a flot en :
termes de colt / contact. : contacts.

boat shows in terms of costs/

3km | 300 85,000

of pontoons boats exhibited in-water visitors in 6 days
de pontons bateaux exposés a flot visiteurs en 6 jours

750 100,000 m

boats on show of exhibition space in-water and on land
bateaux exposés de surface d'exposition a terre et a flot

800 200

international brands international previews

\marques internationales avant-premiéres internationales/

REASONSTO' EXHIBIT

PRESENTER LENSEMBLE DE VOS GAMMES,
lancer de nouveaux produits et de nouveaux concepts,

RENCONTRER DE NOUVEAUX PROSPECTS
et fidéliser vos clients habituels,

GENERER DES PRISES DE COMMANDES,
SONDER ET TESTER les attentes de vos clients,

CONSTITUER, DEVELOPPER ET MOTIVER
vos réseaux de revendeurs,

MONTRER VOTRE DYNAMISME et mettre en avant
vos savoir-faire auprés de vos clients, des médias
et des professionnels du secteur,

VOUS POSITIONNER vis-a-vis de la concurrence
et vous tenir informé des évolutions du marché,

FAIRE ESSAYER vos produits en mer
a vos prospects clients et a la presse,

PROFITER d’'une campagne de communication
nationale et internationale,

REALISER des opérations presse, de partenariats
et des relations publiques pour développer votre image.

PRESENT ALL YOUR RANGES,
launch new products and new concepts,

MEET NEW PROSPECTS and create loyalty
among your traditional customers,

GENERATE ORDERS,
SOUND OUT AND TEST your customers’ needs,

CONSTITUTE, DEVELOP AND MOTIVATE
your network of retailers,

SHOW YOUR DYNAMISM and highlight
your know-how to your clients, the media
and industry professionals,

POSITION YOURSELF with regard to the competition
and keep up with market developments,

ALLOW YOUR PROSPECTS, customers
and press to test your products at sea,

TAKE ADVANTAGE of a national and international
communication campaign,

SET UP press operations, partnerships and public
relations to consolidate your image.

LE GRAND PAVOIS LA ROCHELLE
PROPOSE UNE OFFRE COMPLETE ET
REPRESENTATIVE DE TOUS LES SECTEURS :

Bateaux a moteur // Bateaux a voile
// Multicoques // Pneumatiques

et semi-rigides // Bois classique

et moderne // Equipements,
Moteurs, Systémes de propulsion
et accessoires // Tourisme et
services // Glisse et Voile légere //
Innovations durables // La Plage //

Péche sportive // Institutions
et associations // Shopping,
art et décoration // Médias...

UN RENDEZVOUS
INCONTOURNABLE AVEC
LES MEDIAS GENERANT

UN VISITORAT DE QUALITE

AN ESSENTIAL EVENT FOR
THE MEDIA BRINGING
IN TOP QUALITY VISITORS

Toute la presse spécialisée francaise et
européenne se rend au Grand Pavois
pour découvrir les avant-premiéres
innovantes, essayer les nouveautés
bateaux et équipements marins en mer
et repérer les tendances du marché
européen et mondial en exclusivité

All the specialist press comes to
find innovative previews, to try out
the new boats, marine equipment,
materials and systems at sea and to
get an exclusive look at the trends
of the European and World markets.

Motorboats // Sailboats //
Multihulls // Inflatables and RIBs //
Classic and modern wooden boats
// Equipments, Motors, propulsion
systems and accessories // Tourism
and services // Board sports

and Dinghy sailing // Sustainable
innovations // The Beach //
Recreational fishing // Institutions
and associations // Shopping,

art and decoration // Media...

LES CHIFFRES CLES
2022

+500

articles on digital media
articles sur les médias digitaux

+ 250

radio stories in France
sujets radios

Numerous articdes
in the national and regional
daily press

De nombreux sujets
en presse quotidienne
nationale et régionale

220

accredited journalists
journalistes accrédités

40

TV reports in France
sujets TV
(TF1, France 2, France 3

régions, M6, LCI, ...)
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UNE COMMUNICATION
A 360° !

360 DEGREE
COMMUNICATION!

Une équipe de communication

et de relations presse (France et
International) qui envoie environ
30 communiqués de presse par an,
un plan média print, digital, radio
en presse spécialisée et généraliste
francaise et européenne, des
partenariats médias, une campagne
d'affichage urbain, des campagnes
de promotion digitale, des réseaux
sociaux partageant du contenu
toute l'année, un site internet
bilingue, une newsletter bilingue
BtoB / BtoC (60 newsletter
envoyées en 2022), un kit de
communication print et digitaux,
une présence salons

A team of communications and
press relations that sends out
about 30 press releases per year,

a print, digital, and radio media
plan in the specialist and generalist
French and European press, media
partnerships, urban advertisement
campaign, digital advertising
campaigns, social networks
sharing content throughout the
year, a bilingual website and

social medias, a bilingual BtoB /
BtoC newsletters (60 newsletters
sent in 2022), print and digital
communication materials, a
communication kit available to the
media and exhibitors, a tradeshows
attendance...




